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Esipuhe

Levanderin perheen tarina on vuosikymmenet tavallaan pasttynyt sanoihin *Ta’
hit hela bunten”. Siis sithen, kun vanhemmat, Ina ja Karl Gustaf, olivat Loviisassa
kuolleet ja heiddn seitsemin lastaan saivat uuden kodin Kuopiosta Inan sisaren
Hanna Lignellin ja hdnen miehensd Hugon luona. Tasta eteenpdin ei kertomusta
ole jatkettu. Tarinaan on jadnyt iso aukko. Nuorten elima kuitenkin jatkui uusissa
puitteissa Lignellien perheessi. Miten se sujui? Mika oli muutoksen merkitys?

Jotta Levanderin perheen tarina muodostaisi ehjén kaaren, tuntui aiheelliselta
tutkia ja valottaa nuorten kasvua ja kypsymistd Kuopiossa. Tutustua Lignelleihin
ja Levanderien uuteen kasvuymparistoon. Kuopio oli 1800-luvun viimeisina vuosi-
kymmenina yhteiskunnallisesti ja kulttuurisesti vired kaupunki.

Samalla tarinasta kehittyi kuvaus sukulaisuuden merkityksesti ja voimasta.

“Bunten” alkoi hiljalleen fyysisesti hajota, kun sisarukset toinen toisensa jilkeen
jatkoivat opiskelua Helsingissa. Sen vaiheen jilkeen kaksi heista jai Kuopioon koko
loppuelamikseen, kaksi asettui aluksi perheineen Kuopioon ja siirtyi myéhemmin
muualle. Kolme vanhinta sijoittui valmistumisensa jalkeen eri tahoille: Kuhmoi-
siin, Kékisalmelle ja Helsinkiin.

Sukutarinan syntyhistoriaa

Isoditini Aija Kotilainen tdytti 90-vuotta 25.4.1964. Seuraavana paivana juhlittiin
Aijaa Levanderien perinteiden mukaisesti ja heiddn ehdotuksestaan: juhlalounas
Kuopion Klubilla. Sielld oli 1asna Turusta ja Helsingista tulleita Levandereita, joille
Aijja oli tati tai isotdti: he olivat Aijan veljien ja Hanna-sisaren lapsia. Tietysti siella
oli my6s omaa perhetti. Levanderit liittiviat Kuopion vierailuun myos sukukokouk-
sen, jonka osana oli Aijan syntymapaivajuhla.

Minua oli pyydetty esitelmoimaén tilaisuudessa Aijan elimén vaiheista. Paivan-
sankari tarkasti esitykseni, minka johdosta pidan sita tarkedna ldhteena edelleen.
Esitelméni pohjalta valmistelin myohemmin pienimuotoisia esityksid joihinkin
sukutapaamisiin ja tilaisuuksiin. Niin kertyi lisaa tietoa Levander-sisaruksista. —
Aihe jai muhimaan...

Innostava haaste oli Veikko Levanderin tyttarenpojan Seppo Kairan kanssa
4.4.2012 pidetty luento Kuopion padkirjaston luentosalissa. Aiheena oli "Kolme
sukua ja likoori”. Tilaisuuden jarjesti Savon Sukututkimusharrastajat ry. Luentoni
myos julkaistiin yhdistyksen lehdessd. - Likoori-aihe oli Sepon osuutena ja pe-
rustui hdnen tyon merkeissa tapahtuneisiin yhteyksiinsa likooria valmistavan OY
Gust. Raninin kanssa.

Keviilla 2013 sukuyhdistys teki retken Loviisaan. Ohjelmaan kuului valmista-
mani luento, jonka laajuus oli jo yli 20 sivua. Esitys perustui hallussani olleisiin su-
kulaisten muisteluksiin (alempana luettelo) ja muun muassa Aura Jurvan Kosken
pitdjan vaiheista kertovaan kirjaan.

Johtokunnan kokouksessa Erkyldssa 24.11.2013 paitettiin, ettd teen esityksiini
ja muuhun materiaaliin perustuvan kirjan. Tuosta paatoksestd on nyt 10 vuotta.



Osa tista ajasta oli koronan merkitsemai. Ei ollut menemisti arkistoihin tai suku-
laisia ja heidan arkistojaan katsomaan. Hyva puoli siina oli, etti oli projekti, johon
syventyi, ja tyorauhaa.

Lahteiden historiaa

Taman kirjan paghenkil6t ovat jo poissa. Koska tavoitteenani on ollut tehd4 heidat
tutuiksi ja laheisiksi, olen antanut paljon tilaa sille ainoalle aineistolle, joka tuo
heidat lahelle: kirjeet, runot, muistelut — heidan oma kiadenjalkensi, ajatuksensa,
tunnetilansa, kerrontansa. Tekstien kautta he ovat kosketusetaisyydella.

Erityisen paljon on kaytossani ollut Aija Kotilaisen aineistoa. Minulle Aija on
ollut elava todistaja perheen vaiheista ja tirked lahde. Han eli 93-vuotiaaksi, ja
olen saanut kyselld hdnen muistojaan ja kuulla hdnen kerrontaansa lapsesta saak-
ka. Hanen aineistonsa ei ole ollut mukana aikaisemmissa sukumuisteloissa siksi,
ettd hanen arkistonsa oli Kuopiossa ja hianen kuolemansa jalkeen minulla.

Ryhtyessani kiittamaan kaikesta saadusta avusta ensimmaiseksi on lueteltava
sukua muistelleiden ja kuvanneiden Levander-sisarusten ja heidan jilkeldistensa
kirjoitukset.

Suvun vaiheiden muistelijoita ja heiddn kirjoituksiaan:

Aijja Kotilainen, Ina ja K. G. Levanderin tytar (1874-1967), opettaja, perheeniiti

o Muistin murusia Levanderin suvusta, 1949, moniste

* Muistelmia Minna Canthista, kisikirjoitus

* Muistelmia Hanna Lignellistd, kdsikirjoitus

* Lastenkasvatuksesta, kasikirjoitus
Kerttu Stenberg, Vain6 Levanderin tytar (1890-1972), luonnontieteiden opettaja
Kuopion Tyttolyseossa

» Levanderin suoun historitkkia, 1949, moniste

Ilmari Levanto, Mikko Levanderin poika (1895-1971), dipl. insin6ori
* Muistoja Vanhoilta Hyviltd Ajoilta, 1960-luku, moniste

Marketta Levanto, Mikko Levanderin pojantytar (1933 -), kasvatustieteiden lisen-
siaatti, lehtori, tietokirjailija

e Kuka oli K. G. Levander, 1979, moniste

Leena Pikkarainen, Hanna Guseffin tyttarentytar (1934-2017), informaatikko
e Kuka oli Ina Levander? 1983, moniste

Sukuyhdistyksen toimittama, Ina ja K. G. Levanderin lapset, 1985, moniste



Aili Pesonen, Mikko Levanderin tytar (1908-2001), fil. maisteri

» Vanhempieni Mikko ja Amanda Levanderin
eldmdnvatheita kuvin ja sanoin, 1987, moniste

Tuula Kotilainen, Aija Kotilaisen pojantytiar (1939-), musiikin opettaja, HuK, leh-
tori, tietokirjailija
* Aija Kotilainen - fodd Levander, 1964, kasikirjoitus

 Levander-esitelmd, 2013, kasikirjoitus

Tuula Kotilainen ja Seppo Kaira, Veikko Levanderin tyttarenpoika (1948-), merko-
nomi, mainoshoitaja (MAT)

» Kolme sukua ja likoori, 2012, moniste, julkaisu

Klaus Juvas, Hanna Guseffin pojanpoika (1954-), tekniikan lisensiaatti
* Hannan pdivdikirja kansalaissodan ajalta, 2019, omakustanne

* Leodor Guseffin muistelmat, 2020, omakustanne

Elina Yli-Ketola, Vainon pojanpojan tytar (1946-), fil. maisteri
* Levander, 2018, Ifolor-julkaisu
* Viino, 2019, Ifolor-julkaisu

Kirjoitustyossa lahtokohtana olivat olemassa olevat muisteludokumentit. Osalle
lukijoista ne voivat olla tuttuja. Sukuhdistyksen alkuaikoina, 1970-luvulla, silloiset
aktiiviset toimijat kuten yhdistyksen arkistoa koonnut Leena Pikkarainen, sihtee-
rind toiminut Katri Kaira ja puheenjohtaja Marketta Levanto valittivat ansiokkaasti
jasenkirjeissa kiinnostavia poimintoja siilyneista kirjeisté. Niistd tarkeimpid olivat
Ina Levanderin muutamat siilyneet kirjeet. Leena Pikkarainen suomensi niita ja
kirjoitti Inaa koskevan esityksensd Kuka oli Ina Levander? Kirjeiti olen siteeran-
nut paljon tekstissani ja osittain my0s suomentanut niitd. Suomennoksen tekija
kay ilmi kunkin tekstin loppuun merkitsemistani nimikirjaimista LP, TK.

Leena Pikkaraisen laatima esitys Inasta samoin kuin Marketta Levannon K. G.
Levander -selvitys ovat arvokkaita avauksia padhenkil6iden tuntemiseen. Leenalla
oli ollut sama hyva tilanne kuin itsellani, ettd hin oli voinut kysell4 asioita isodidil-
taan Hanna Guseffilta.

Yll4 mainittujen siilyneiden kirjeiden ja muiden dokumenttien parissa tyos-
kennelleet Aarne Levander ja Seppo Levanto tekivit hienoa ty6td keraamalla ja
arkistoimalla systemaattisesti kasiinsa tulleita sukuaineistoja. Niistd on ollut pal-
jon apua.

Prosessi

Kirjoitustyon edetessa tapahtui vaistimaton, varmasti tuttu kaikille téllaista tyota
tehneille: nilki kasvaa syodessa. Muistelmat kertoivat mutta herittivat myos ky-
symyksia, joihin piti etsid vastauksia. Palapeli monine aukkoineen ja puuttuvine
paloineen arsytti ja aktivoi. Pieni yksityiskohta saattoi olla avaimenreika suureen
nakymaan. Rivit eivdt enda riittdneet, piti paastd tutkimaan myos rivien vileja. -



Téssa vaiheessa tuli ongelmiakin: rutiiniluontoinen arkistokysely saattoi tuottaa
pommin veroisen vastauksen. Alkoi tuntua silté, ettd palapelissda on ehka aukkoja,
joiden palat oli tarkoituksellisesti hévitetty. Salattiin jotain, ja tuttu perhetarina sai
joltain osalta uudet kasvot. Sen ensimmaéinen nayt0s, perheen elama Loviisassa
kahdenkymmenen vuoden ajan, sai paljon uutta sisdltoa ja syvyytta. Perhetarinaa
edeltinyt huhukin kysymysmerkkeineen herisi eloon, ja on edelleen mukana ku-
vassa.

Vaikka Levander-perheen tarina on pieni aihe, sithenkin mahtuu paljon elamin
kadnteitd. Tarina ei toisaalta ole ainutlaatuinen. 1800-luvun perheiden eldméssa
oli samanlaisia kdéanteita niin maalla kuin kaupungeissa: syntymia, lasten ja aitien
kuolemia, puutetta, hyvda onnea, periaatteita, pysahtymisté, rakkautta, kunnioi-
tusta, vihaa, vaaryytta, rakentamista, purkamista...

Tarinan suuri kiddnnekohta, muutto Kuopioon, vaikuttaa muodostuneen nuor-
ten kannalta onnelliseksi. Kuopio-osuudessa otin tavoitteeksi kuvata Levanderin
lasten uutta kotia ja kotikaupunkia, Lignellin perhettd ja sen kuopiolaisia kontak-
teja. Alkuperiisena kuopiolaisena sain todeta, ettd tutustuminen vuosisadan vaih-
teen kaupunkiin oli itsellenikin todellinen opintomatka. - TAman jakson erdanlai-
nen padhenkil6 on vdistimattd Hanna Lignell, o.s. von Pfaler, Inan vanhempi sisar.
Han oli merkittdva, vahva nainen niin kasvatusiitina kuin koulutuksen ja sosiaa-
listen uudistusten asiantuntijana ja edistdjana. Oli ilo suomentaa hénen kirjeitdan
ja saada samalla lukea my0s selvajarkistd kuvausta esimerkiksi naisen asemasta
avioliitossa ja lastenkasvatuksesta tuona aikana.

Ylla mainitut muistelut ovat siis olleet paildahteina. Tietysti olen suhtautunut
niihin myo6s kriittisesti silloin, kun olen l6ytanyt esimerkiksi keskendin ristiriitais-
ta tai virheellista tietoa. Tiedon hankinta, “16ydo6t” ja miltei loputon tarkistaminen
ovat vieneet aikaa. Samoin suomennosty6: kirjeiden ja dokumenttien vanha ruot-
sin kieli ja kisialojen tulkinta oli aikaa ja voimia vievaa.

Virheilta ei voi valttyd. Osasyy tdhan on tiedon puute ja tiedon laatu. Vaikka
netti nykyaan helpottaa tiedon hakua, juuri sen suhteen saa olla hyvin varovainen.

Jos joku sukulaisista 16ytaa kellaristaan laatikollisen sukuun liittyvid kirjeita ja
dokumentteja, saattaa moni asia muuttua tdaysin! Tasté oli huolissaan aktiivinen ja
paljon aikaan saanut Seppo Levanto, joka vaimonsa Lean kanssa teki siind mieles-
sé erinomaista sukututkimusty6ta, ettd han ei tyytynyt vain olemassa olevaan ai-
neistoon, vaan asetti kysymyksia, pohti vaihtoehtoja ja pyrki loytaméaan vastauksia.
Talla linjalla olen itsekin yrittdnyt toimia.

Voi sitd huomispaivid, jona ei endi lueta kirjoja — ja tatd paivdi, jona ei enaa
kirjoiteta kirjeitd. Miten, mistd saadaan tietoa...?

Kiteytén vield kirjoitustyoni periaatteita:

Aikaisemman tiedon tarkistaminen ja tdydentaminen. — Uusien, mahdollisim-
man luotettavien tietojen hankkiminen. - Sukuaineiston autenttisten sitaattien
kaytto. - Lihteiden suomentaminen. — Tarinan tapahtumien taustoittaminen kar-
toittamalla ajankuvaa ja ymparistod seka asioiden syita ja seurauksia. — Tarinan ja
tiedon kannalta tarkeiden naisten vahvan roolin huomioon ottaminen ja tuominen
esiin. — Omien johtopaitosten ja selitysten tarjoaminen, mahdollisimman hyvin
perusteltuina.



Kiitosten aika

Tellervo Krogerus, Kristiina (Kiti) Pihlaja ja Joel Pihlaja ovat auttaneet tyoni vii-
meistelemisessa kirjaksi, Tellervo kielentarkastajana ja korvaamattomana kom-
mentaattorina. Kiti ja Joel ovat toteuttaneet kirjan taiton. Sukulaisista my6s Klaus
Juvas ja Seppo Kaira ovat osallistuneet tyohon antamalla tietoja, samoin Pekka
Porkka, joka antoi kdyttooni isoisdnsa Aarne Levanderin kerddmaa runsasta tieto-
aineistoa. Kiitdn my0s tyGtini aktiivisesti seurannutta K. G. Levander -sukuyhdis-
tyksen johtokuntaa.

Kimmo Salmio on ollut toinen korvaamaton auttaja, “tietokone-enkelini”.
Kirjasto- ja arkistoalan tuntijoina ovat arvokasta apua antaneet Helena Jarvinen
*Viilskddirin juttuthin” syventymisessd SKS:ssi, Kuopion rakennushistoriaan pe-
rehtymisessd Helena Riekki, Kuopion historiaan liittyvdn tiedon hakemisessa ja
kirjan kuvituksen kokoamisessa intendentti Pekka Kankkunen sekd Arja Ollila
Hauhoa koskevan kuvituksen hankinnassa. Heidén rinnallaan kiitdn monen lai-
toksen, viraston ja jarjeston ystavillistd henkilokuntaa. N&itd ovat Kuopion museo,
Kuopion kaupunginarkisto, Joensuun maakunta-arkisto, Kansallismuseo, Lovii-
san museo, Lohjan museo sekda Kuopion NNKY.

Viela kiitan hyvad naapuria Viveka Mattlinia, joka auttoi alkuun vanhan ruot-
sin kielen ongelmien tulkitsemisessa, ja vanhoja ystéavia, serkkuja, pikkuserkkuja ja
muita sukulaisia tuesta ja myGtdelamisesta.

Kuvia olen saanut monista ldhteistd. Mikali kuvan yhteydessa ei ole merkintda
lahteestd, se on perdisin omasta kotiarkistostani.

Helsingissd 15.9.2023

Tuula Kotilainen
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Kirjan sukutarinan teemat ovat ajattomia:
kantaisin ja kantaaidin traagiset kohtalot,
orpo lapsisarja, hyvia sukulaisia, vahvoja
naisia, salattuja tapahtumia, kulttuuritahtoa
ja rahapulaa. Tapahtumien niyttamoini ovat
Hauho, Lohja, Koski Hl, Loviisa ja Kuopio.

Tuula Kotilainen on koonnut Karl Gustaf
Levanderin ja Ina von Pfalerin tarinasta ja
heidan perheensa vaiheista kiinnostavan
ja koskettavan kertomuksen. Sukuarkiston
dokumentit taydentyvit uudella tiedolla,
elavilla ajankuvilla ja uusilla tulkinnoilla.

Tuula Kotilainen on K. G. ja Ina Levanderin
tyttarenpojan tytir. Han on toiminut seka
musiikinopettajana Helsingissi etti lehtorina,
koulutuskeskuksen johtajana ja vararehtorina
Sibelius-Akatemiassa. Han on tyoskennellyt
myos freelancetoimittajana ja tietokirjailijana.
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